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no de la boca, v unos plumajes de
aguila en las cabezas y las orejas,
y les embijaban las piernas con ye-
so blanco, con 1o cual estaban tan
ufanos que no concebian mayor hon-
ra que la de grandes cazadores.

«Habia en aquel dia gran fiesta
en los montes y numerosas ofren-
das al dios de Ia caza, con oracio-
nes supersticiosas, hechizos, conju-
ros, cercos y suertes: invocaban a
las nubes, los aires, la tierra, el
agua, los cielos, el sol, la Iuna, las
estrellas, los drboles, plantas y ma-
torrales, los montes y quebradas,
cerros y llanos, culebras, lagartos,
tigres y leones, para que les diesen
buena caza, pues los que tomaban
mas alcanzaban los honrosos nom-
bres de amizztlaioque v amizlequi-
haque, jefes y capitanes de las ca-
cerfas.

«Se vé por esto que no habia en
esta veintena verdadera fiesta reli-
giosa en México, y era que los me-
xica no tenian en su templo al dios
Camaxlli. Era deidad especial de
los huexotzinca y tlaxcalteca, por
mas que fuese el mismo Mixcoatl.
Los huexotzinea, que por virtud de
la guerra sagrada estaban siem-
pre en contienda con los mexica,
jamas les quisieron entregar su
idolo; y aun se cuenta cémo Mocte-
zuma envié comisionados para ro-
barlo, los cuales estaban ya dispues-
tos y aposentados en las casas rea-
les; pero los de Huexotzinco des-
cubrieron su intento y dieron so-
bre ellos para matarlos. Los mexica
para salvarse se subieron 4 los te-
chos por las chimeneas, y cuando los
huexotzinca entraron en sus apo-
sentos, saltaron 4 la calle y pusie-
ronse en huida.

«En Tlaxcalla y Huexotzinco te-

,‘

'nia el dios Camaxtli esta gran fies-
ta principal del mes Quecholli, y
una menor cada ochenta dias; todas
con muchos sacrificios de cautivos,
sin que en las menores llegasen al

| ntimero principal. La efigie del dios
de la caza era de palo y represen-

| taba 4 un indio con cabellera muy
| larga, la frente v ojos negros, en la
cabeza una corona de plumas, en
las narices atravesada una piedra
transparente, en los molledos bra-
| zaletes 4 manera de ataduras con
| tres flechas atravesadas, debajo del
| brazo unos cueros de conejos como
| por almaizal, en la mano derecha
una especie de canasta para llevar
la comida al monte, y en la izquier-
da su arco y flechas; tenfa ademds
un maxtli muy galano, cactli en 1os
| pies, y el cuerpo todo rayado de
|arriba abajo con unas rayas blan-
| cas. El templo en que estaba el dios
Camaxtli era hermosisimo, de cien
| gradas en alto, y mayor y mejor la-
| brado que el gran feocalli de Méxi-
co. Su forma era como siempre pi-
ramidal, y en la plataforma tenia
una pieza en la cual estaba el idolo:
| era la piezaredonda con una cubier-
ta figurando paja tan admirable-
mente labrada que parecia natural,
|y la cual remataba en una larga
| punta en cuya extremidad habia un
| ozomatlide barro. Pordentroestaba
el templo muy entapizado de ricas
mantas, plumas y joyas y otros ri-
cos aderezos. El idolo estaba en un
altar, y 4 sus pies habia una arqui-
lla redonda y tapada, como de una
rara de alto, donde tenian los ins-

trumentos de sacar lumbre, y plu-
mas de diversos y brillantes colo-
res. Estaba cubierta constantemen-
te esta arca y la adoraban como al
' mismo dios. En Coatepec no tenian
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el dios, solamente el arca. Nos ex-
plicaremos facilmente esto si recor-
damos que Camaxtli era el mis-
mo dios del fuego, aunque espe-
cialmente era la deidad de la caza.

«LLa gran fiesta que se le hacia
era muy caracteristica. Se esco-
gia ochenta dias antes y se ponia &
ayuno riguroso a un viejo sacerdo-
te, v la vispera de la festividad se
le pintaba y vestia como al dios: en
la noche los mancebos de los reco-
gimientos al son de las bocinas y
atambores, acompafiados de todos
los sacerdotes, lo subian en proce-
siondlo alto del templo. Puesto alli
antes de amanecer, los mancebos
se vestian de cazadores con sus
arcos y flechas en las manos, y for-
mados en escuadrén con gran ala-
rido y grita arremitian al viejo ma-
cilento, tirandole mucha cantidad
de flechas muy altas de manera que
no le hiciesen dafio. En seguida
las dignidades del templo tomaban
del brazo y con mucha reverencia
al viejo, y formados todos en pro-
cesion se dirigian al monte. Unavez
llegados se preparaba la caceria,
para lo cual se habian nombrado
ciertos jefes llamados Auitztequil-
maquey almizilatogue. Iban los ca-
zadores con el circuito de la boca ¥
los ojos embijados de negro, emplu-
mada la cabeza, y las orejas con
plumas rojas, se ataban los cabellos

en el colodrillo con una correa de |

cuero encarnado, de la cual pendian
& la espalda, unas plumas de dguila,

y se pintaban el cuerpo con rayas |

blancas, yendo desnudos con excep-

cién del maxtli. Ya en el monte, to- |
maban al viejo que representaba 4 |
Quecholli, y 1o llevaban duna enra- |
mada muy vistosa formada de an- |

temano y muy curiosamente ade-

rezada de rosas, plumas y mantas,
4 la cual llamaban Mzxcoateocalli 6
templo de Mixcoatl, pues ya hemos
dicho que éste y Camaxtli eran la
misma deidad. Dabase después
la sefial de la caceria; los cazado-
res que habian rodeado la falda del
cerro, donde estaba la enramada,
subian corriendo con grande grite-
ria y estruendosos alaridos, y en
tan buen orden y tan apretados que
era imposible se les escapase una
sola pieza de caza. Asi iban subien-
do también todos los animales del
cerro y pugnando por salir de
aquel cerco; y alli era de ver como
entre el bullicio y la algazara ma-
taban y flechaban y tomaban4 mano
venados, liebres, conejos, leones,
comadrejas, ardillas, culebras, y en
fin, toda clase de caza, 4 la que con
su estruendo y arremetida iban em-
pujando hasta la coronilla del ce-
rro. Acabada de hacer la caza, la
llevaban toda delante del idolo que
estaba debajo del ramaje y ahi la
sacrificaban. Bajibanse después al
llano 4 un lugar en que se¢ dividie-
sen dos caminos, y ahi tendian mu-
cha paja y todos se sentaban: lla-
maban 4 este lugar Zacapan, que
quiere decir sobre el zacate ¢ hier-
ba. En seguida los sacerdotes en-
cendian lumbre nueva, y con va-
rias ceremonias asaban la caza, ha-
ciendo con ella solemne convite
los circunstantes y comiéndola con
pan de fzoalli.
« Aldia siguiente, después de nue-
ra caceria y nueva comida, volvian
4 la ciudad en procesién con el ido-
lo; y durante ocho dias habia par-
ticulares regocijos con danzas y
banquetes.
«Pasados los primeros diez dias
de la veintena, es decir, 4 su mitad,

— 735 — 184




VEI

VEI

se hacia una segunda fiesta. Para
ella vestian de diosa 4 una india y
la llamaban Yoztlamivahual, que
era diosa de las cacerias, y 4 un in-
dio le ponian el traje de Camaxtl,

y por nombre Mixcoatontli 6 el pe- |

quefio Mixcoall. 1.os mancebos sa-
lian vestidos como este idolo y re-
presentaban 4 sus vasallos, por 10
cual los Ilamaban nuinixcoa. Una
vez reunidos tomaban 4 la india y
daban con ella cuatro golpes con-
tra una gran olla de piedra, el feo-

comitl, y antes de que acabase de |

morir, asi aturdida por los golpes,
le cortaban la garganta de modo
que la sangre cayera en la olla, y

acabada de morir le cortaban la ca- |

beza y se la llevaban al Mixcoaton-
tli. Tomabale éste por los cabellos,
v con los nmuinixcoa daba cuatro
vueltas por el templo, hablando 4
los concurrentes y amonestandoles
a la practica del culto. Concluidos
procesion y sermones, lo subian al
templo y ahi lo sacrificaban de la
manera comun, arrojando su cuer-
po por las gradas.

«El simbolo religioso de esta
veintena es el guecholli 6 un mano-
jo de plumas; en algunas pinturas
es el mismo Mixcoatl 6 Camaxtii.»

En el articulo Camaxtrr hemos
dado la etimologia de este nombre.

Contintia Chavero:

«La décima quinta veintena se
llamaba Panquetzali=tli o fiesta de
las banderas: comenzaba 4 6 de di-
ciembre y estaba dedicada 4 Hui-
tzrlopochili, 4 quien entonces seha-
cia la gran solemnidad que al tra-
tar de este dios extensamente des-
cribimos. Desde luego viene la ob-
servacion de como, siendo Huzisi-
lopochilz la principal deidad de los
mexica, no se comprendia su fiesta

en los primeros doscientos sesen-
ta dias que formaban el afio ritual
6 Tonalamatl. En vano buscaria-
mos la explicacion de esta extrafie-
za; pero nosotros sabemos ya que
Huitsilopochtli era la estrella de la
mafiana en la teogonia astronémica,
y esto nos explica la colocacion de
su fiesta. :

«El afio ritual de doscientos se-
senta dias se formé considerando el
tiempo en que Ja estrella de la tar-
de esta perfectamente visible, y
adunando 4 eso la combinacion de
los nimeros simbglicos superiores
13 v 20. Pero los mexica observa-
ron que doscientos sesenta dias no
era el periodo exacto de la estrella
de la tarde; los astronomos moder-
nos le dan cuarenta semanas 6 dos-
cientos ochenta dias, pues bien, los
mexica, bajo el mismo cdlculo, de-
jaron catorce veintenas o sean esos
doscientos ochenta dias para la es-
trella de l1a tarde, y pusieron en la
décimaquinta la fiesta de la de

la mafiana.

«Era fiesta tan solemne, que cua-
tro dias antes habia ayuno, en el
cual se tomaban solamente 4 media
noche unos fzoalli con miel y un
poco de agua. Llamdbase este ayu-
no netehnatzalizili. Y como signo
también de la festividad, el dia de
ella ponian banderas pequefias en
todos los drboles frutales y plantas.
Sobre el templo se enarbolaba el
gran estandarte del dios. Elsimbolo
de la veintena es una bandera ¢
Huitsilopochili armado en guerra.

«La décima sexta veintena se
llamaba Atemosili y empezaba 4
veintiséis de diciembre. Hé aqui un
nombre cuyo significado no se ha
explicado debidamente. Boturini lo
interpreta por altar del dios; los in-
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térpretes de los cédices Vaticano y
Telleriano por abajamiento de las
aguas y conmemoracion del abaja-
miento de las del diluvio; y el sefior
Orozco, admitiendo la misma inter-

pretacion, la refiere 4 que en esa |

época baja sensiblemente el nivel
de los lagos. Esto no es enteramen-
te exacto, pues el mayor descenso
se nota al fin del invierno, y 4 mas
el jeroglifico del mes nos presen-
ta una figura de hombre que baja
entre nubes de un cielo rodeado
de estrellas. Literalmente el nom-
bre significa agu@ que baja, pues
se compone de all, agua, y temo,
descender; pero en la figura no des-
ciende el agua, ni ésta baja del cielo
en que estdn las estrellas; de mo-
doque el a#l debe tomarse en sentido
ficurado. Asi sucede en efecto: atl
es una de las significaciones del sol,
como extensamente lo hemos ex-
plicado en nuestro ultimo estudio
sobre la Piedra del Sol que publica-
mos en los Anales del Museo; y pre-
cisamente los dos signos solares
all v coatl combinados forman la
cronologia, segun se ve en la parte
inferiordelacabeza colosal de Tofec,
donde estan entrelazados y como
confundiéndose para formar un
todo.

Asi afl es el sol, y atemoztli sig-
nifica la bajada del sol. ;Qué pasa
con este astro hacia el 26 de diciem-
bre? Que habiéndose alejado de
nosotros hasta llegar al solsticio
de invierno, baja de nuevo y vuelve
4 nosotros. Nosignifican mds jero-
glifico y nombre de la veintena.

«No habia en esta fiesta sacrifi-
cios de hombres, y 4 mas de los per-
sonales, que consistian en pasarse
puas, pajas y cordeles por las len-
guas, brazos, piernas, orejasy miem-

.
Ibros viriles, reuniase el pueblo en
[ los patios de los templos y aguar-
| daban la vuelta del dios velando al-
rededor de lumbradas, ya esta vela
la llamaban Zxtosoztli.

«Duran encuentra relacion en-

tre esta fiesta y la de 7eofleco, que
| se celebraba ochenta dias antes por
\la llegada de Huitzilopochtli y 1os
| otros dioses, los cuales se habian
ausentado en la veintena anterior
Ochpaniztli para que barriesen y
compusiesen los templos. Nosotros
' no hallamos esa relacion.»

En el articulo ATEMOZTLI hemos
dado la significacion de este nom-
bre. La que le da Chavero de «Sol
que baja» no tiene fundamento filo-
légico ninguno; y esta significacion
se expresa con el vocablo Tonaliuh-
ilemos.

Contintia Chavero:

«La veintena décimaséptima se
llamaba Tititl y empezaba 4 15
de enero. También este nombre se
ha interpretado de diversas mane-
ras sin dar explicacién de €l. Segun
Dur4n significa estiradura, y por
eso en su jeroglifico pintaban entre
nubes & dos nifios estirandose delos
brazos. Dice que en la fiesta de
esta veintena habia bailes de mu-
jeres y hombres asidos de las ma-
nos, que comian el pan llamado xo-
cotomalli; v hacian ese dia los
mancebos del Calmecac y delos Tel-
puchcalli un combate poniéndoseen
dos bandas v pegandose con unas
pelotas de hojas de cafia que lleva-
ban al cabo de un cordel. Sahagiun
refiere que los hombres del pueblo
llevaban atadas a los cordeles bol-
sas llenas de cosas blandas, y que
con ellas daban de talegazos d todas
las mujeres que encontraban por la
| calle,
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«Torquemada traduce el nombre
Tititl por tiempo apretado; Boturini
por nuestro vientre, y Gama lo con-
tradice dando por traduccion rebus-
car después de la cosecha. El sefior
Orozco da & la palabra por origenla
fiesta Hamatecuhlli, senora vieja,

dre, v Coscamiauh. Laverdaderain-

terpretacion de Zititl es vientre, y |

vamos a explicarla por el simbolo
religioso de la veintena y de las
ideas teogonicas de los mexica. Re-

cordemos que reposaban en la dua- |

lidad, ¥y no s6lo en la de dos seres
diversos 6 diferentes, sino también
en la de dos distintos que en reali-
dad eran una misma persona. Asi
tenemos las dualidades diferentes
Tlaloc vy Chalchicneye, Cipactli y
Oxomoco, Mictlaniecuhitli y Mictlan-
cthuatl y Tonacatecuhili y To-
nacacthuatl, pero en éstas se for-
man las dualidades distintas Tona-
catecuhtli y Mictlantecuhtli, porque
ambos dioses son el sol de dia y
de noche, y Tonacacihuatl v Mic-
tlancthuatl, que son la misma tierra.
Pero Ia dualidad por distincion
opuesta 4 la dualidad por diferencia
se percibe principalmente en el Ome-
tecuhili ¢ sefior dos, que es uno v
dos al mismo tiempo, y que (_'om:‘)
mujer es Omecihuatl. Esta tiene ne-
cesariamente todos los atributos de
aquél, porque, como €1, es el princi-
pio creador. Aquél como fuegoesel
dios viejo, €sta es lamatecuhtls, la
sefiora vieja; aquél es el padre de
los dioses, ésta es Tona, nuestra ma-
dre; 4 aquél se le pone con el ador-
no especial de Xzuhiletl, gue hemos
visto también en Kznich Kakmo v
4 ésta se le representa con el nﬁs;-
mo. Por oposicién aquél es dios de

la vida, y 4 €sta se le coloca por ca-

| beza una calavera;aquél crea, y ¢sta
lleva el escudo con las tempestades
y empuiia el agua destructora. Am-
bos son uno porque el Ser Supremo
crea y destruye, y €sta especialmen-
te es la productora tierra de donde

| nacimos v 4 donde vamos 4 parar,
llamada también 7ona, nuestra ma- |

es 77iril, nuestro vientre; es Omze-
cthuall, porque los mexica quisieron
dedicar sus ultimas veintenas al Se-
fior uno y dos; y por eso en su figu-
ra femenil es simbolo de la décima-
séptima, y en algunas pinturas la
union de Mixcoatl v Xochiquetsalli
que da la misma idea.

«Por eso el intérprete del COpIicE
TrLLErRIANO llama 4 la deidad de la
veintena la Mixcoail, haciendo fe-
menino 4 este dios, y por €so seven
en el cielo del jeroglifico de Du-
rdn dos figuras las cuales no son ni-
flos que se estiran, sino la deidad
dos, el Ometecuhlls.

«Natural era que en esta veinte-
na se hiciesen también cacerias en
honor del fuego Camaxtli, y le sa-
crificaban un cautivo bajo la ad-
vocacion y nuevo nombre de Ye-
maxtli. También las tejedoras y
labradoras hacian fiesta entonces
a la diosa Ichpuikitl, deidad del al-
godon.

«El Calendario de Paris trae en
esta veintena dos datos curiosos re-
lativos al sacerdocio. Pone una ca-
beza con una mascara negra, y tie-
ne la siguiente anotacion: «Estos
«estan dedicados a el ydolo para
«Papas, son los segundos hijos de
«los Sefiores.» A mas del hecho
que se relaciona con la dedicacién
al templo del sacerdocio de los hi-
jos segundos de los principales de
México, encontramos 4 los sacer-
dotes con el nombre de papas, y
esto merece explicacion. Los pri-
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meros cronistas usan mucho de esa
palabra, y tambié¢n ha sido argu-
mento para sostener la predicacion
del Evangelio 4 los antiguos indios.
El sefior Orozco cree encontrar en
esto relacion con los papas irlande-

ses que antiguamente apottaron al

norte de nuestro continente; pero
4 mas de lo poco l6gico de sacar ar-
gumentos de la semejanza de una

palabra,laverdaderanoerapapasi- |

no papahuaque corrompida en
aquélla por los cronistas, y por cier-
to que es palabra de explicacion
sencillisima.

«Sabemos que los sacerdotes se
untaban la cabellera con la san-
ore de las victimas, y asi era un
conjunto de sucias y gruesas gre-
fias. Para encontrar nombre 4 esos
pegujones de pelo, los compararon
acertadamente con el heno, pachili;
esta voz en su forma plural papach-
ili queds significando guedeja, y
de ahi se derivo papahuque, guede-
judo, segin puede verse en el vo-
cabulario de Molina. Gran distancia
hay por cierto de cosa tan senci-
lla 4 hipotesis tan aventuradas.

«I.a otra noticia del Calendario
deParisesqueen esta veintena cele-
braban gran fiesta y borrachera los
papas del Ci. La Omecihuatl se
representaba también por los pro-
ductos de la tierra: como cafia de
maiz era la diosa Cozcamiauh, ¥ co-
mo planta de maguey era la misma
diosa Miahuatl y en esa planta se
la ve sentada en uno de los jeroglifi-
cos del Cépice Borciano en donde
estd con su cardcter de Omecthuatl,
creando a la tierra Toctli. En esa
pintura debemos notar que la dio-
sa tiene en la frente el czpactli co-
mo el Ometecuhtli, v que enla par-
te superior estd como simbolo la

olla del sol atravesada por una fle-
| cha acatl.»

| Enelarticulo OMeTECUHTLThemos
explicado, combatiendo las ideas de
Chavero, la verdadera significa-
cién del nombre, el cual no es mas
que una de las dos personas de la
| Omeyotl <6 sea la dualidad,» 4 se-
| mejanza de la Trinidad de los cris-
tianos.

| En el articulo Paras hemos dado
|la etimologia de este nombre. En
| cuanto 4 la del nombre del mes 6
veintena véase el articulo 7Tid/il.

Concluye Chavero:

«Llegamos & la décima octava y
Gltima veintena Namada [zealli ©
| Itscalli, 1a cual empezaba 4 4 de fe-
| brero. Tampoco este nombre ha
| tenido explicacién satisfactoria.
Veytialotraduce porretofiarlahier-
ba; Durdn por criarse, del verbo
moscaltia; Clavigero por hé aqui la
casa; los intérpretes de los CODICES
| VaTticano y TELLERTANO por viveza
y habilidad, y llaman 4 la fiesta de
la veintena Pilguixtia 6 solemnidad
de regalo de los nifios. Pero otra es
la verdad: asi como el Omelecuhili
en su cardcter de tierra es 7ifitl,
| nuestro vientre, COmo sol y cielo es
Jtscalli, 1a casa de la luz. Por eso
¢l simbolo de la veintena es el dios
del fuego y el mismo Omcteculills.
[os de Tlaxcalla hacian en este
mes fiesta y sacrificio de nifios 4
la montufia Matlalcueye, que hoy se

[ lama la Malinche. En México hin-
| caban unas varas con sus ramas
'l en los sacrificaderos de los barrios,
| v lo hacian el ultimo dia de la vein-
tena para significar que venia el
afio nuevo. El Calendario de Paris
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